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Allgemeine Geschaftsbedingungen der Parts United Home Products

1. Allgemein

1.1. Wenn nachstehend vom "Verkaufer" die Rede ist, wird
darunter die Parts United Home Products verstanden, zugleich
handelnd unter verschiedenen (Handels)-Namen, darunter
aber nicht darauf beschrankt ‘Flowmotion Products’,
IMOVEX' und/oder die mit ihr verbundenen (Tochter)-
Unternehmen, die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen Gebrauch machen. Wenn
nachstehend vom "Kaufer" die Rede ist, wird darunter der
Kaufinteressent, der potenzielle Auftraggeber
Allgemeinen die Gegenpartei des Verkaufers verstanden.
Wenn nachstehend von “Produkten” die Rede ist, werden
darunter samtliche (technischen) Produkte und Teile
verstanden, dies alles im weitesten Sinne des Wortes, die vom
Verkaufer an den Kaufer verkauft werden oder die dem Kéaufer
kostenlos — wohl oder nicht zu Promotionszwecken — vom
Verkaufer zur Verfligung gestellt werden.

1.2. Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen finden auf
samtliche Angebote, Rechtsbeziehungen und Vertrage
Anwendung, wobei der Verkdufer unmittelbar — oder aber
durch oder Uber Vermittlung von Dritten — Produkte an den
Kéaufer verkauft und liefert. Zwischen dem Verkaufer und
Kéaufer steht fest, dass wenn unter der Anwendbarkeit der
nachstehenden Bedingungen einmal ein Vertragsabschluss

von diesen

und im

erfolgt ist, dieselben auch auf spéatere Transaktionen
uneingeschrankt Anwendung finden. Allgemeine
Geschéftsbedingungen  des  Kaufers, unter  welcher

Bezeichnung auch immer, finden keine Anwendung und
werden vom Verkaufer ausdriicklich zuriickgewiesen, es sei
denn, dass diese schriftlich vom Verkéufer akzeptiert werden.

1.3. Handelsbegriffe, die in Angeboten, Auftragsbestétigungen
oder sonst wie verwendet werden, sind gemaR den
internationalen kaufménnischen Bedingungen auszulegen, die
von der Internationalen Handelskammer (Incoterms) erstellt

worden sind, so wie sie zum Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses in Kraft sind.

1.4. Unter schriftich wird verstanden: mittels eines
unterzeichneten Dokuments oder durch ein  Schreiben,

Telefax oder eine E-Mail-Nachricht oder jede andere von den
Parteien vereinbarte technische Weise.

2. Vertrag

2.1. Samtliche Angebote und andere (Preis)-Angaben des
Verkaufers sind unverbindlich. Mindliche Zusagen und
Abmachungen mit Mitarbeitern des Verkaufers binden den
Verkaufer erst, nachdem und soweit sie von ihm ausdriicklich
schriftlich bestétigt worden sind. Offensichtliche Irrtimer,
Druck- und/oder Satzfehler in Angeboten und sonstigen
Angaben des Verkaufers binden ihn nicht. Fur samtliche
Angebote des Verkaufers gilt eine Bindefrist wahrend der
Dauer von dreil3ig (30) Tagen, es sei denn, dass ein Angebot
oder eine Angabe etwas anderes erwahnt.

2.2. Wird der Vertrag schriftlich eingegangen, so kommt dieser
am Tag der Unterzeichnung durch den Verkaufer oder am Tag
des Versands der schriftlichen Auftragsbestétigung durch den
Verkaufer zustande. Soweit die Bestellung des Kaufers von
dem Angebot oder der Auftragsbestatigung des Verkaufers
abweicht, ist der Verkaufer nur dazu gehalten, das zu liefern,
was in dem Angebot oder aber in der Auftragsbestatigung des
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Verkaufers festgelegt worden ist, und zwar zu den darin
erfassten Konditionen.

2.3. Samtliche Erganzungen, Anderungen
Abmachungen beziglich des Vertrages gelten nur, wenn diese
schriftlich vereinbart worden sind.

2.4. Der Verkaufer ist befugt, unter anderem wenn nach
seinem angemessenen Urteil die Finanzlage des Kaufers dazu
veranlasst, eine Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung zu
verlangen und in Erwartung dessen die gesamte oder teilweise
Durchfiihrung des Vertrages aufzuschieben.

2.5. Unter “hoéherer Gewalt” wird in diesen Allgemeinen
Geschéftsbedingungen jeder von dem Willen des Verkaufers
unabhéngige Umstand verstanden — auch wenn dieser zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses bereits vorhersehbar war —
der die Erflllung des Vertrages dauerhaft oder voriibergehend
verhindert sowie, soweit darunter nicht bereits miteinbegriffen:

a. eine Betriebsstérung oder Betriebsunterbrechung jedweder
Art, und auf welche Weise auch immer entstanden, wie
Arbeitsstreik, Arbeiteraussperrung und Brandfall;

b. eine verzogerte oder zu spate Lieferung durch die
Lieferanten des Verkaufers oder durch einen von diesen oder
durch einen Dritten bzw. durch Dritte, ungeachtet der Ursache;
c. Transportschwierigkeiten  oder  Transporthindernisse
jedweder Art, durch die der Transport zum Unternehmen des
Verk&ufers oder vom Unternehmen des Verkdufers aus zum
Kaufer erschwert oder behindert wird;

d. Import- und Exportbeschréankungen von welcher Art auch
immer;

e. Epidemie/Pandemie;

f. behordliche MaRnahmen;

0. Krieg, Kriegsgefahr, Birgerkrieg, Terrorismus, Aufruhr;

h. (voriibergehende) Stérungen im Internet.

2.6. Die Produkte werden unter Beachtung der géngigen
Toleranzen fur Abmessungen, Mengen und Gewichte verkauft
und geliefert, es sei denn, dass ausdriicklich etwas anderes
vereinbart worden ist.

2.7. Fur Fehler in Abbildungen, Abmessungen, Gewichten,
Qualitaten und/oder Preisen (bzw. Preisverzeichnissen) von
welcher Art auch immer Ubernimmt der Verk&ufer keinerlei
Haftung.

2.8. Eine Annullierung eines abgeschlossenen Vertrages
durch den Kaufer kann nur mit vorheriger schriftlicher
Genehmigung des Verkaufers erfolgen. Ist der Verkaufer mit
der Annullierung einverstanden, so schuldet der Kaufer
gegeniiber dem Verkaufer eine feste Entschadigung von
mindestens 25% von dem, was der Kaufer bei
Vertragsdurchfilhrung gegentber dem Verkaufer hatte
begleichen missen, unbeschadet des Rechts des Verkaufers
auf eine vollstandige Vergiltung von Kosten und Schaden.

und nahere

3. Lieferung

3.1. Die vereinbarten Lieferzeiten gelten lediglich
annéherungsweise und sind niemals &ufRerste Fristen und
gelten unter dem Vorbehalt unvorhergesehener Umsténde und
der hoheren Gewalt.

3.2. Wenn die Lieferung nicht zu dem vereinbarten Zeitpunkt
bzw. innerhalb der vereinbarten Frist erfolgen kann, ist der
Verkaufer dazu berechtigt, Teillieferungen vorzunehmen.

3.3. Eine Uberschreitung der Lieferzeit berechtigt den Kaufer

nicht zur Auflésung des Vertrages und/oder zur
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Entschadigung, es sei denn, dass der Kaufer Vorsatz oder
bewusste Fahrlassigkeit seitens der zur Geschéftsfuhrung
gehdrenden Mitarbeiter des Verkaufers unter Beweis stellt und
vorbehaltlich der Bestimmung in § 8.2.

3.4. Der Verkaufer ist erst zur Lieferung der Produkte
verpflichtet, nachdem der K&ufer seine (Zahlungs)-
Verpflichtungen aufgrund des Vertrages und/oder dieser
Allgemeinen Geschéftsbedingungen vollstandig erflllt hat,
insbesondere seine Zahlungsverpflichtung im Sinne von § 6.2.

4. Reklamationen und Haftung

4.1. Der Kaufer hat die gelieferte Ware unverziglich nach
Lieferung auf sichtbare Mangel hin zu uberprifen. Eventuelle
Reklamationen sind innerhalb von sieben (7) Tagen nach dem
Lieferzeitpunkt gemal? der Bestimmung in § 5.3 schriftlich
beim  Verkdufer einzureichen. Nach Auslaufen der
vorbezeichneten Frist wird angenommen, dass die gelieferte
Ware unwiderruflich und bedingungslos vom Kéaufer akzeptiert
worden ist. Der Kaufer hat die mangelhaften Sachen zur
Verfiigung des Verkaufers zu halten. Durch Einreichung einer
Reklamation wird die Zahlungsverpflichtung des Kaufers
angesichts der beméngelten Sachen nicht aufgeschoben.
Nicht sichtbare Méngel hat der Kéaufer innerhalb von vierzehn
(14) Tagen nach deren Entdeckung, jedoch spétestens
innerhalb von einem (1) Jahr nach dem Lieferzeitpunkt geman
§ 5.3 schriftich beim Verkaufer einzureichen. Eventuelle
Rechtsanspriiche sollten unter Androhung des Verfalls
spatestens ein 1) Jahr nach rechtzeitiger
Reklamationsmeldung anhangig gemacht worden sein.

4.2. Qualitatsanforderungen oder Qualitdtsnormen angesichts
der vom Verkaufer zu liefernden Sachen mussen ausdricklich
vereinbart worden sein. Geringfligige, branchentbliche oder
technisch nicht zu vermeidende Abweichungen und
Differenzen in Bezug auf die Qualitat, Farbe, Abmessung oder
Endverarbeitung gelten nicht als eine Unzulénglichkeit und
bilden keinen Grund zur Aufldsung oder Entschadigung.

4.3. Die gesamte Haftung des Verkaufers aufgrund eines
vorwerfbaren Versaumnisses angesichts der Vertragserfillung
beschrankt sich auf die Vergltung unmittelbarer Schaden bis
zu hochstens dem gesamten Rechnungswert des Vertrages
Uber die Lieferung der betreffenden Produkte, exklusive der
Mehrwertsteuer.

4.4, Die Haftung des Verkaufers fiir mittelbare Schaden,
Folgeschéaden, entgangenen Gewinn, Schéden, die sich aus
Anspriichen Dritter gegeniiber dem Kéufer ergeben, Schaden
wegen Uberschreitung einer Frist oder Sachschaden,
bestehend aus Vernichtung, Beschéadigung oder Verlust von
Sachen, die vom Kéaufer in der gewdhnlichen Ausiibung eines
Berufes oder Unternehmens verwendet werden, ist
ausgeschlossen, vorbehaltlich der Tatsache, dass der Kaufer
unter Beweis stellt, dass Vorsatz oder bewusste Fahrlassigkeit
auf Seiten des Verkaufers vorliegt.

4.5. Der Kaufer sichert den Verkaufer fur samtliche
Anspruche Dritter (darunter Endnutzer der vom Verkaufer
gelieferten Produkte) beziglich der Schaden ab, die kraft der
in diesem § 4 erfassten Bestimmung nach wie vor fir
Rechnung des Kéaufers sein wirden, wenn der betreffende
Dritte den K&ufer diesbezuglich belangen wiirde.

V21 02

2|4

4.6. Die Bestimmung in diesem 8§ 4 gilt auch zu
Gunsten samtlicher (juristischer) Personen, von denen der
Verkaufer zwecks Vertragsdurchfiihrung Gebrauch macht.

4.7. Der Verkaufer ist niemals dazu gehalten, Produkte
zu liefern, die mit Produkten identisch sind, die unter friher
abgeschlossenen Vertragen an den Kaufer geliefert worden
sind, derselbe wird jedoch den Kaufer auf die erste Bitte hin,
Uber &hnliche Produkte beraten, wenn die verlangten Produkte
nicht mehr geliefert werden kénnen.

5. Befdrderung

5.1. Wenn die Produkte zwecks Annahme fir den Kaufer fertig
stehen und der Verkaufer dies dem Kaufer mitgeteilt hat, ist
der Ké&ufer unverziglich zur Abnahme verpflichtet, es sei denn,
dass vereinbart worden ist, dass der Verkaufer die Produkte
bis hin Uber die Schwelle beim Kaufer abliefert; in einem
solchen Fall ist der Kaufer verpflichtet, all das zu tun und zu
unterlassen, um es dem Verkdufer zu ermdéglichen, die
Produkte abzuliefern. Eine Nichterfillung dieser Verpflichtung
berechtigt den Verkaufer dazu, die Sachen entweder fur
Rechnung und Gefahr des Kéaufers zu lagern bzw. gelagert zu
halten und dem Kaufer eine Rechnung auszustellen, ohne
dass danach die Zahlung wegen einer noch nicht erfolgten
Abnahme verweigert werden kann, oder den Vertrag
aufzulosen, dies gemal der Bestimmung in § 9.

5.2. Der K&ufer ist am vereinbarten Lieferort zur
schnellstmdglichen Entladung verpflichtet, die fir Rechnung
und Gefahr des Kaufers erfolgt. Bei Nichterfillung dieser
Verpflichtung findet die in § 5.1 erfasste Bestimmung
entsprechende Anwendung.

5.3. Lieferung gilt ab Werk, “Ex Works” (Incoterms), es sei
denn, dass schriftlich etwas anderes vereinbart worden ist.

5.4. Wird eine andere Lieferkondition vereinbart, so steht das
Beforderungsmittel dem Verk&éufer zur Wahl, ohne dass die
getroffene Wahl die Bestimmung in § 2.5 beeintrachtigt.

6. Preis und Zahlung

6.1. Die vom Verkaufer angegebenen Preise basieren sich,
ungeachtet ob diese miindlich bzw. schriftich durch ein
Sonderangebot oder sonst wie erfolgt sind, auf eventuell bei
der Anfrage erteilte Daten und gelten ausschlieflich der
Mehrwertsteuer und sonstiger behérdlicher Gebuhren, die auf
den Verkauf und die Lieferung entfallen, und basieren sich auf
eine Lieferung ab Werk, “Ex Works” (Incoterms). Wenn nach
dem Datum des Vertrages ein oder mehrere
Selbstkostenpreisfaktoren eine Erhdhung erfahren — auch
wenn dies infolge vorhersehbarer Umstéande erfolgt — ist der
Verkaufer dazu berechtigt, den vereinbarten Preis
dementsprechend zu erhéhen.

6.2. Jede Zahlung soll innerhalb von vierzehn (14) Tagen nach
Rechnungsdatum erfolgen und unbeschadet der Bestimmung
in § 3.4, ohne dass der Ké&ufer ein Recht auf ErméaRigung oder
Verrechnung hat. Abweichende Zahlungsregelungen mussen
schriftlich vereinbart worden sein. Zugleich wird das Recht des
Kéaufers, die Erfullung seiner Verpflichtungen aufzuschieben,
ausgeschlossen.

6.3 Samtliche Kosten, die mit der Zahlung im Zusammenhang
stehen, darunter zugleich die eventuelle Sicherheitsleistung
begriffen, fallen dem Kéaufer zur Last.
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6.4. Die in § 6.2 bestimmte Zahlungsfrist ist eine &uBerste
Frist. Bei deren Uberschreitung ist der Kaufer unmittelbar in
Verzug, ohne dass eine Inverzugsetzung erforderlich ist. In
dem Fall, wo der Verkaufer der Ansicht ist, dass der Kaufer
sich in einer schlechten finanziellen Situation befindet oder
aber dass der Konkurs oder ein Zahlungsaufschub angesichts
des Kaufers beantragt worden ist oder aber iber denselben
verhangt worden ist, ist der Kaufer unmittelbar in Verzug und
sind samtliche Forderungen an den Kaufer sofort fallig.

6.4. Bei Uberschreitung der Zahlungsfrist hat der Verkaufer ein
Recht auf die Uublichen (Handels)-Zinsen und die
auBergerichtlichen Einzugsspesen, die gemaR dem Beschluss
betreffend die Vergutung fur aul3ergerichtliche Einzugsspesen
oder einer nachtraglich vergleichbaren Regelung zu
bestimmen sind.

6.5. Versdumt der Kaufer es nach wie vor, die Forderung zu
begleichen, so kann der Verkaufer die Forderung aus den
Handen geben; in einem solchen Fall ist der Kaufer zugleich
zur Vergltung aufergerichtlicher und gerichtlicher Kosten
gehalten, darunter samtliche Kosten, die von externen
Sachversténdigen aul3er den gerichtlich festgestellten Kosten
ermittelt werden und die mit der Eintreibung dieser Forderung
im Zusammenhang stehen oder mit einer Rechtsausiibung auf
andere Art und Weise. Die auBBergerichtlichen Einzugsspesen,
die der Verkaufer im Fall einer nicht-rechtzeitigen Zahlung
durch den Kaufer zu verursachen hat, betragen 15% von dem
Schuldbetrag mit einer Mindestsumme von € 250,00 (in
Worten: zweihundertfiinfzig Euro).

6.6. Der Verkaufer ist dazu berechtigt, ungeachtet der
Mitteilung des Kaufers bei der Bezahlung, samtliche
Zahlungen in einer vom Verkaufer zu wéhlenden Reihenfolge
von dem in Abzug zu bringen, was der Kaufer aufgrund von
Lieferungen, Zinsen und/oder Kosten gegeniber dem
Verkaufer schuldet.

6.7. Der Verkaufer ist berechtigt, die Lieferung von Sachen
aufzuschieben, wenn und solange der Kaufer eine aus dem
Vertrag erwachsende Verpflichtung gegeniiber dem Verkaufer
nicht, nicht vollstandig, nicht ordnungsgemaR oder nicht
rechtzeitig erfllt.

7. Ricksendungen

7.1. Der Kaufer ist berechtigt, Standardprodukte, und zwar
Produkte, die ohne weiteres vom Verkaufer an einen Dritten
bzw. an Dritte vertrieben werden konnen, innerhalb von
vierzehn (14) Tagen nach Empfang in der Originalverpackung
und auf eigene Kosten an den Verkaufer zuriickzusenden,
wobei der Moment des Empfangs der zuriickgesandten
Produkte durch den Verkdufer ausschlagend fir die
Feststellung ist, ob der Kaufer die vorbezeichnete
Rucksendefrist erflllt hat. Produkte, die im Auftrag des
Kéaufers vom Verkaufer gefertigt oder geliefert worden sind,
kénnen nicht an den Verkaufer zuriickgesandt werden.

7.2. Die Entgegennahme von Ricksendungen bedeutet auf
keinen Fall, dass der vom Kaufer angegebene Grund fir die
Rucksendung vom Verk&ufer anerkannt wird.

7.3. Eine Gutschreibung der vom Verkaufer erhaltenen
Rucksendungen erfolgt auf eine vom Verkaufer zu
bestimmende (Zahlungs)-Weise auf das Bankkonto, mit dem
der K&ufer die Produkte bezahlt hat.
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8. Eigentumsvorbehalt

8.1. Unbeschadet der Bestimmung in § 5 geht das Eigentum
der gelieferten Sachen erst auf den Kaufer tber, wenn
samtliche vom Kaufer aus einem Vertrag erwachsenden und
gegeniiber dem Verkéufer zu entrichtenden Schuldbetrage fur
Lieferungen oder Tétigkeiten, einschlieBlich der Zinsen und
Kosten, in voller Hohe gegenuber dem Verkaufer beglichen
worden sind. Bis zu diesem Zeitpunkt ist der Kéaufer dazu
gehalten, die vom Verkaufer gelieferten Sachen getrennt von
anderen Sachen zu halten und deutlich als das Eigentum des
Verkéaufers identifiziert aufzubewahren und auf eigene Kosten
ordnungsgemalf zu versichern und versichert zu halten sowie
nicht zu einer Be- oder Verarbeitung tberzugehen.

8.2. Wenn der Kaufer eine Verpflichtung aufgrund von § 8.1
gegeniber dem Verkaufer nicht erfillt oder aber wenn
begriindet befurchtet wird, dass der Kaufer vorbezeichnete
Verpflichtungen nicht erflllen wird, so ist der Verkaufer ohne
Inverzugsetzung berechtigt, die gelieferten Sachen sofort an
sich zu nehmen. Diesbezuglich erteilt der Ké&ufer dem
Verkaufer die Erlaubnis, jederzeit (somit auch auBerhalb der
normalen Arbeits- und/oder Offnungszeiten des Ké&ufers) die
Ré&aumlichkeit(en), wo sich die Produkte befinden, zu betreten,
um unter Berufung seines Eigentumsvorbehaltes die Produkte
in seinen Besitz zu bringen und mitzunehmen. Die
diesbezglich anfallenden Kosten werden dem Kaufer zur Last
fallen.

8.3. Der Kaufer ist, solange vorstehende Forderungen nicht
beglichen worden sind, nicht dazu berechtigt, die betreffenden
Sachen zu verauBern oder aber an den betreffenden Sachen
ein Pfandrecht oder ein besitzloses Pfandrecht zu begriinden.
8.4. Der Verkaufer verschafft dem Kaufer zu dem Moment, wo
der Kéaufer all seine Verpflichtungen gegeniber dem Verkaufer
wie erwédhnt in § 7.1 beglichen hat, das Eigentum der
gelieferten Sachen unter dem Vorbehalt eines Pfandrechts des
Verkaufers fur andere Anspriche, die der Verkaufer an den
Kaufer hat. Der Ké&ufer wird auf erstes Anfordern des
Verkaufers hin, seine Mitwirkung an Handlungen leisten, die in
diesem Rahmen erforderlich sind, darunter, aber nicht darauf
beschrankt, die Unterzeichnung einer (privaten) Pfandurkunde.
8.5 Der Kaufer hat den Verkaufer sofort zu benachrichtigen,
wenn:

a. Dritte Anspriche erheben oder Versuche anstellen, die
darauf hingehen, auf die unter dem Eigentumsvorbehalt des
Verkaufers stehenden Produkte zuzugreifen oder dieselben
zu beschlagnahmen oder sonst wie Rechte angesichts dieser
Produkte geltend zu machen;

b. ein (vorlaufiger)  Zahlungsaufschub  oder eine
Schuldenregelung vom Kaufer beantragt wird oder ihm erteilt
wird oder irgendeine (Zahlungs)-Regelung mit den Glaubigern
des Kaufers getroffen wird, oder

c. der Konkurs des Kéufers beantragt wird oder uber den
Kaufer der Konkurs verhangt wird.

9. Auflésung
9.1. Der Verkaufer ist berechtigt, den mit dem Kaufer
abgeschlossenen Vertrag oder damit zusammenhangenden

Vertrag mit sofortiger Wirkung, ohne néhere Ankiindigung und
ohne dass gerichtliches Einschreiten erforderlich ist, ohne zu
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irgendwelcher Vergltung von welchem Schaden auch immer
verpflichtet zu sein, per Einschreiben aufzulésen, wenn:

a. der Kaufer sich weigert, auf erstes Anfordern hin in den
Umstanden wie im Sinne von § 2.4 eine Vorauszahlung oder
eine ausreichende Sicherheit zu leisten;

b. der Kaufer einen Zahlungsaufschub beantragt, der Kéufer
selbst in eigener Person einen Konkurs anmeldet oder wenn
ein Dritter einen Antrag auf Er6ffnung des Konkurses des
Kéaufers stellt oder aber dass der Kaufer aufgelost wird;

c. der Kaufer stirbt;

d. der Kaufer irgendeine aus dem Vertrag erwachsende
Verpflichtung gegenuber dem Verkaufer nicht, nicht
vollstandig, nicht ordnungsgeman oder nicht rechtzeitig erfullt,
und trotz einer Bitte dazu, es versaumt hat, innerhalb von
sieben (7) Tagen nach einer derartigen Bitte, das Versaumnis
zu beheben.

9.2. Fernerhin kdnnen erst nachdem die hohere Gewalt auf
Seiten des Verkaufers wie im Sinne von § 2.5 mehr als sechs
(6) Monate gedauert hat, sowohl der Kaufer oder der
Verkaufer den Vertrag per Einschreiben auflésen, und zwar
ausschlieBBlich fur jenen Teil der Verpflichtungen, der noch
nicht erfullt worden ist. Der Kéufer hat in einem solchen Fall
kein Recht auf eine Vergltung der infolge der Aufldsung
erlittenen oder zu erleidenden Schéaden.

10. Verarbeitung von Personendaten

10.1. Soweit der  Verkaufer im Rahmen  der
Vertragsdurchfihrung Personendaten (persoénliche
Informationen Uber eine identifizierte oder identifizierbare
natirliche  Person)  verarbeitet, erfolgt dies  auf
ordnungsgemafRe und sorgfaltige Weise und gemaR der
allgemeinen Datenschutzverordnung. In der Erklarung zur
Privatsphare des Verkaufers, die zum Zeitpunkt des Vertrages
Anwendung findet, ist die Privatspharenpolitik des Verkaufers
néher beschrieben.

10.2. Der Verkaufer nimmt angemessene technische und
organisatorische Mafnahmen, um Personendaten gegen
Verlust und gegen jedwede Form einer unrechtmafigen
Personendatenverarbeitung zu sichern. Diese MafRRnahmen
gewahrleisten, unter Bericksichtigung des Standes der
Technik und der Kosten beziglich der Durchfihrung, ein
passendes Sicherheitsniveau in Anbetracht der Risiken der
Verarbeitung und der Art, des Umfangs und des Kontextes der
zu schitzenden Personendaten.

11. Geistige Eigentumsrechte

11.1 Samtliche geistigen Eigentumsrechte in Bezug auf die
vom Verkaufer zu liefernden und gelieferten Produkte stehen
(nach wie vor) dem Verkaufer oder aber seinen Lizenzgebern
zu, es sei denn, dass ausdricklich schriftlich etwas anderes
vereinbart worden ist.

11.2. Der Kaufer ist lediglich dazu berechtigt, die geistigen
Eigentumsrechte, die sich aus dem Vertrag tber den Verkauf
und die Lieferung der Produkte und die angesichts der
betreffenden Produkte gelten, fur den Zweck des Vertrages
und unter Beachtung der Bestimmung in § 11.1 zu nutzen, es
sei denn, dass ausdricklich schriftich etwas anderes
vereinbart worden ist.
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12. Vertriebsart der Produkte

12.1 Der Kaufer ist verpflichtet, die Produkte ausschlieRlich in
einer originellen vom Verkaufer herriihrenden Verpackung in
unveréndertem und unversehrtem Zustand zu vertreiben. Es
ist dem Kaufer jedoch erlaubt die Produkte, die in einer
GroRverpackung geliefert worden sind, individuell zu
vertreiben, vorausgesetzt, dass die individuellen Produkte in
einer originellen und vom Verkaufer herriihrenden Verpackung
in unveréndertem und unversehrtem Zustand vertrieben
werden.

12.2 Bei jedem Versto3 gegen die in § 12.1 genannten
Verpflichtungen schuldet der Kaufer zu Gunsten des
Verkaufers eine sofort fallige und nicht ausgleichs- oder
ermafRigungsfahige Geldstrafe von € 2.000,00 (in Worten:
zweitausend Euro) fir jedes Produkt, mit dem der K&ufer
gegen diese Verpflichtung verstoRt, unbeschadet des Rechts
des Verkéaufers auf eine vollstandige Vergitung der von ihm
erlittenen Schéaden.

13. Streitigkeiten

13.1 Die Vertrage zwischen dem Verkaufer und dem Kaufer
sind dem Recht der Niederlande unterworfen.

13.2 Samtliche Streitigkeiten, die zwischen dem Verk&ufer und
Kéaufer entstehen solten und die sich aus oder im
Zusammenhang mit einem zwischen dem Verkaufer und
Kaufer abgeschlossenen Vertrag (bzw. mit der Ausfiihrung
desselben) sowie im Zusammenhang mit diesen Allgemeinen
Geschéftsbedingungen ergeben, werden dem zusténdigen
Gericht in Den Haag vorgelegt werden.

13.3 Soweit diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen in
einer anderen Sprache als in der niederléandischen erstellt
worden sind, ist der niederlandische Wortlaut bei Streitigkeiten
stets ausschlaggebend.

14. Kontaktdaten

Parts United Home Products
Hoorn 159

2404 HH ALPHEN AAN DEN RIIN
Die Niederlande

T: +31 (0)88 844 0299

E: info@homeproducts.center

W: www.homeproducts.center
IHK-Nummer: 64977781
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